
अ"ाय २ :

अ%ाम



अºाम नाम का एक Yि[ था जो यह 
नहW मानता था िक मूित¹ या ँवा/व म1 

देवता थW। वह जानता था िक परमेCर 
िनमाPता थ ेऔर मूित¹ य� के मा¶म से 

उनकी आराधना नहW की जा सकती थी।



परमेCर ने उस ेसे बात की और कहा, “अºाम, 
मूित¹ पूजा के इस शहर को छोh दो। अपन े
सभी पिरवार और देश को पीछे छोh द�, और 
म7 तुमको िदखाऊंगा िक कहां जाना ह।ै म7 तु81 
एक महान राÎ का िपता बनाऊंगा। म7 उन लोग� 
को आशीष दँूगा जो तुझे आशीवाPद द�गे और 
म7 उन लोग� को Ïाप दँूगा जो तुझे कोस1गे। 
पृNी के सार ेकुल तेर े²ारा आशीष पाएँगे।”

�ा अºाम वादा िकया ;आ 
ब�ा हो सकता ह ैजो पाप और 

मृ¯ ुको न¡ कर देगा?



अºाम जानता था िक उसन ेजो आवा� सुनी 
वह परमेCर की आवा� थी, इसिलए उसन े
कहा जाना ह ैवह न जानते ;ए भी परमCेर 
की आ¨ा मानी । वह जानता था िक वह 

मूित¹ पूजा को पीछे छोh रहा था और जीिवत 
परमेCर का अनुसरण कर रहा था। अºाम 
के िलए इतना ही काफी था। लिेकन वह 
अपन ेभतीजे लूत को अपन ेसाथ ल ेगया।
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अ�ाम, 
इस भूिम के एक छोर से दूसर ेछोर 

तक चल"। मO कनान की यह सारी भूिम तुFार े
भिव� के ब�9 को देन ेजा रहा qँ। मO तुFे 
इतन ेसार ेब� ेपैदा करने के िलए बनाऊंगा 

िक उz" िगना नहc जा सकता। वे पृeी की धलू 
की तरह बpxगे।

अºाम की या§ा उस ेकनान देश म1 ल े
गयी, जहा ँहाम का बेटा बस गया था। 
आज, इसे िफिल/ीन कहा जाता ह।ै 

वहाँ परमेCर ने उसस ेबात की:



सारा, 
परमेCर ने मुझे 

बताया िक तुम इतने साल� 
बाद ब� ेपैदा करन े

वाली हो।

आप जानते ह6 िक 
म7 कभी ब�ा पैदा नहW 
कर पायी, और अब तो म1 
तKणावVा म1 भी नहW।

परमेCर ने 
कहा तुम करोगे।
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मेमने का बिलदान उसके पाप को दूर नहW 
कर सकता था, लेिकन जब परमेCर ने 
अºाम के िवCास को देखा, तो परमCेर 

ने अºाम के पाप को ढंक िदया।

जैसे अºाम ने देश की या§ा 
की, कभी-कभी वह Kक जाता 
और परमेCर को र[ च�ाता 
था। हािबल की तरह, उसन े
िवCास से बिलदान िकया, 
यह जानते ;ए िक वह एक 
पापी और मृ¯ु के योÐ था।



दस साल बाद।  

अºाम, 
दस साल पहल ेतुमने कहा 

था िक परमेCर ने तुमस ेकहा ह ैिक म7 
तु8ार ेब�े को पालूंगी। म7 अब ७५ वषP की 
और आप ८५ वषP के हो गए ह6। हम बू�े हो गए 
ह6, लेिकन िफर भी कोई ब�ा नहW ह।ै ज« ही 
आप एक ब�ा पैदा करने के िलए ब;त ब�ेू 

हो जाएंगे। �ा आपको यकीन ह ैिक 
आपन ेपरमेCर से ही सुना ह?ै



मुझे 
पता ह ैिक वह परमेCर ही था 

िजसन ेमुझसे बात की थी, लिेकन मुझे 
समझ नहW आ रहा िक वह इतनी देर इंतजार 
�� करता ह।ै उo�न ेकहा िक म7 एक बhे राÎ 
का िपता बनूंगा, लेिकन मेर ेपास एक ब�ूा 
शरीर ह,ै एक बू�ी प�ी ह ैिजनको ब� े

नहW हो सकत,े और भhे� का एक 
बhा झंुड ह।ै



आप मुझे �ा 
इनाम द�गे, जब िक मुझे 
कोई ब�ा नहW ह?ै

अ�ाम डर मत, मO तुFारी सुर�ा 
और ब8ा इनाम qँ।

तुझ ेऔर सारा 
को एक ब�ा 

होगा।



मुझे िवCास ह ैिक 
जैसा आप कह�गे वैसा 

ही होगा।

आ, अ�ाम, िसतार9 को देख और देख की 
Iा तु उz" िगन सकता है। िसतार9 की तरह 
तुFार ेभी ब� ेइतन ेह9गे िक उz" िगना नहc 

जा सकता।



I9िक तुमने मुझपर िव�ास िकया, मO तुFार ेिव�ास 
को िगनन ेजा रहा qँ, सच मानो वो सही था। यह िन�य जानो 
की तेर ेब� ेपराये देश म" अजनबी बनकर रहxगे। उसके बाद वे दास 
बनकर ४०० वषs तक दुःख भोग"ग,े तब मO उस जाती को दंड दंूगा 

और तुFार ेब� ेवहा ँसे बQत सारा धन लेकर आय"गे। िफर वे यहाँ 
वापस आय"गे और इस पर रहxगे।  
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ब�े का 
िकया ;आ वादा कहाँ 

ह?ै म7 िदन ब िदन बू�ी हो 
रही ³।ं ज« ही आप बीज 
का उ�ादन नहW कर पाएंगे। 
अºाम, म7 तु81 कभी ब�ा 

नहW दे पाऊंगी।



भूिम का 
िरवाज यह ह ैिक मेरी 
दासी मेर ेिलए ब�ा पैदा 

कर सकती ह।ै



अºाम, 
�ा आप यह नहW देखते 

िक ब�ा पैदा करन ेका यह हमारा 
आिखरी मौका ह?ै इससे पहले िक ब;त देर 
हो जाए, आपको उस ेल ेजाना चािहए और 
ब�ा पैदा करना चािहए। वह तु8ारा 
बीज होगा। यह परमेCर की इ`ा 

ह।ै



अºाम ने ईCर से RाथPना नहW की। 
वह ईCर के वादे को भूल गया और 
अपनी प�ी की बात मान ली।

यही 
एकमेव 
रा/ा ह।ै
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मुझे 
अºाम से ब�ा होने 

वाला ह।ै

जब हािजरा ने जाना िक वह 
गभPवती ह,ै उस ेगवP ;आ और 

उसन ेसारा का ितरÑार िकया। 
सारा ईLाP से दुखी हो गई।

कई महीन� बाद।



जब तु8ारा पानी भर 
के समा{ हो जायेगा, 

तो तुम जलाऊ लकhी को 
िवभािजत कर सकती 

हो।

हािजरा ने भागने 
की योजना बनाई।

सारा ने हािजरा से कhी मेहनत करवायी 
और उसके साथ बेरहमी से पेश आयी। 
परमेCर ने कभी नहW सोचा था िक 

एक आदमी की दो पि�या ँह� या एक 
उपËी के मा¶म से ब�े पैदा कर�।



हािजरा, सारा के पास 
लौट जा और उसके सामने झुक जा। 
तुमको एक बेटा होने वाला है और 
तुम उसका नाम इ�ाएल रखना, 
िजसका अथs है “ई�र सुनता 

है।”

हािजरा सारा को छोhकर जंगल म1 भाग गयी। 
जब वह थक गई और आग ेन जा सकी, वह 
थक कर िगर गई। परमेCर ने हािजरा को 
उसके संकट म1 देखा और उसस ेबात की।



उससे कई ब� ेह9गे, 
इतन ेhादा की िगने भी न जा सके। 

इ�ाएल एक जंगली आदमी होगा। वह हमेशा 
सभी से ल8ता रहेगा और हर कोई उससे ल8ता 

रहेगा । वह हमेशा अपन ेसभी भाइय9 
के करीब रहेगा।



हािजरा घर लौट आई और उसी 
समय पर ब�े का जÓ ;आ।

इÔाएल बाद म1 सभी अरबी 
राÎ� का िपता बन गया।

परमेCर ने मुझे 
बताया िक यह ब�ा अºाम 

का होने के कारन, वह कई राÎ� 
का िपता होगा।
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जब इÔाएल का जÓ 
;आ, तब अºाम ८६ वषP 
का था। इÔाएल के जÓ 
के कुछ समय बाद, अºाम 
ब;त ब�ूा हो गया की वह 
ब�े पैदा कर सके। �ा 
इÔाएल वही ब�ा होगा 
जो परमेCर ने अºाम से 
वादा िकया था? परF ु
परमेCर ने तो कहा था 

िक ब�ा सारा और अºाम 
के मा¶म से आएगा। अगर अºाम और सारा दोन� ब�े पैदा 

करने के िलए ब;त ब�ेू ह6, तो परमेCर 
अपन ेवादे को कैसे पूरा कर सकता ह?ै



अ�ाम, मO सवsशि�मान परमे�र qं। वह सब करो 
जो मO तुमस ेकहता qं और पाप ना करना। जैसा िक 
मOने तुमको पहले भी बताया था, मO तुFार ेब�9 को 
बpाऊंगा, और तुम कई रा�9 के िपता ह9गे। मO तुFार े
साथ अपनी वाचा �ािपत क^ँगा और िफर (तुFार े

बाद) तुFार ेब�9 के साथ।

जब इÔाएल तेरह साल का था 
और अºाम ९९ साल का था, तब 
परमेCर ने उसस ेिफरसे बात की।



मO तुFार ेब�9 को कनान की भूिम हमेशा 
के िलए एक अिधकार के ^प म" दंूगा। सारा 
गभsवती होगी और वह ब�ा पैदा करगेी जैसा 
िक मOने वादा िकया था, जो कई देश9 का 

uमुख बनेगा।

हा, हा! ऐसे कैस ेहो सकता 
ह?ै म7 अब ९९ साल का ³,ं और सारा 

८९ साल की ह6। मेरा शरीर उतना ही अ`ा 
ह ैिजतना मृत। हमार ेब� ेनहW हो सकते। 

कृपया, इÔाएल को वादा िकया 
गया ब�ा होने दो।



नहc, जैसा िक मOने शु^ से ही कहा था, तुFे और 
सारा को खुदका एक ब�ा होगा। आशीवाsद देन े
का वचन उसके मा�म से �तीत िकया जाएगा, 
इ�ाएल से नहc। एक साल म", सारा एक ल8के 

को ज� देगी।



�ा यह संभव ह?ै... हाँ! मानव शरीर का िनमाPण 
करन ेवाल ेपरमेCर िनिÈत \प से दो पुरान,े 

मृत शरीर ल ेसकत ेह6 और उo1 िफर से 
उपजाऊ बना सकत ेह6। …�\र। परमेCर 

कर सकता ह!ै



कुछ िदन� बाद, तीन आदमी रिेग/ान 
से आए। उo1 देख के ऐसा लग नहW रहा 
था की वह दूर से या§ा करके आये ह,ै 
ना वह Vािनक लग रह ेथे। वे मजबूत, 
आ�िवCासी और वृ¤ न होनेवाला थे।



अºाम ने उo1 देखते ही पहचान िलया 
था िक वे अलग थ,े लिेकन उस ेपता 
नहW था िक उसस ेमुलाकात करन े
आये ;ए लोग इस दुिनया के नहW।

उनम1 से दो धमµ pगPदूत थ,े और तीसरा 
pय ंपरमेCर था, जो िक pगPदूत के 
\प म1 था तािक वह अºाम से बात कर 

सके। अºाम उनस ेिमलन ेगया।
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अºाम, 
तु8ारी प�ी 

सारा को एक बेटा 
होगा।

ही, ही, ही !

म7 तो बू�ी ³ँ, और मेरा 
पित भी बू�ा ह,ै तो �ा 
मुझे यह सुख होगा ?



म7 नहW 
हसंी।

जब परमेCर कहता ह ैिक 
उसको एक ब�ा होगा तो सारा 

�� हसंी ?

तुम वा/व म1 
हसंी थी। तुम िवCास नहW करते। 

�ा परमेCर के िलए भी कुछ किठन ह?ै जब 
गभP धारण करन ेका सही समय होगा, तब म7 िफर से 

आऊंगा और तुमको एक ब�ा होगा।



हां, उस े
जानने की 
ज\रत ह।ै

�ा मुझे अºाम को बताना 
चािहए िक म7 �ा करन ेवाला ³?ं 

वह कई ब�� का िपता बनने जा रहा 
ह,ै और वह अपन ेब�� और अपन े
पोते-पोितय� को मेरी बात मानने 

की िशzा देगा।



सदोम 
और अमोरा का पाप 

ब;त ब� गया ह।ै म7 दोन� 
शहर� म1 हर आ�ा को न¡ 

कर दंूगा: पुKष, मिहला 
और ब�े।

लेिकन मेरा भतीजा 
लूत और उसका पिरवार 

वहाँ रहत ेह6 !
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परमेCर 
दु¡ो के साथ धमµ को न¡ 

नहW कर�गे। यिद उस शहर म1 पचास 
धमµ ह ैतो �ा? �ा आप शहर के पूर े
धमµ को न¡ होने से बचाय1गे? म7 मनुL 

के Ãाय को जानता ³ँ, वे वही 
कर�गे जो सही ह।ै 

यिद मुझे वहाँ पचास धमµ 
िमल ेतो म7 शहर को न¡ नही 

क\ँगा। 



म7 तो िसफP  
गंदगी ³ँ, और परमेCर से बात करने के योÐ 

नहW, लिेकन यिद वहाँ केवल प7तालीस धमµ ह ैतो �ा? 
�ा आप पांच की कमी के िलए सभी को न¡ 

कर द�गे?

�ा होगा 
अगर वहाँ केवल चालीस 

िमल1गे तो?यिद 
वहाँ चालीस धमµ ह�गे तो 
भी म7 न¡ नहW क\ँगा। 

यिद 
वहÕ ४५ ह�गे तो भी म7 
न¡ नहW क\ँगा। 



अगर बीस ह6 तो 
�ा होगा ?

म7 दु¡ 
शहर को न¡ नहW 

क\ँगा यिद वहा ँबीस 
धमµ ह�गे।

म7 इसे 
तीस धमµ के िलए न¡ 

नहW क\ंगा।

मुझसे 
नारा� मत होना। 
�ा होगा अगर वहाँ 
तीस िमल ेतो ?



हम आज रात उनस े
िमलन ेजाएंगे। 

नहW, 
अगर मुझे दस धमµ 

आ�ा िमल जाए, तो म7 शहर 
को न¡ नहW क\ँगा।

कृपया ^ोिधत न ह�। म7 एक अिंतम बार 
आपस ेपूÖछंूगा। �ा होगा अगर शहर म1 केवल दस धमµ 

लोग ह�? �ा आप इसे तब भी न¡ कर�गे?

यिद आपको दस नहW 
िमलते ह6, तो �ा आप मेर े
भतीजे लूत को चेतावनी 

द�गे?



यह मेर ेसोच से 
भी बुरा ह।ै

अब म7 समजा 
की �� परमेCर सबको, यहÕ 
तक की ब�े और जानवर� को 

भी न¡ करन ेजा रह ेह।ै 

दोन� pगPदूत उस शाम शहर म1 
गए और लूत के घर पर गए। 



अर,े अजनबी 
तुम रात म1 सhक पर नहW 

Kक सकत,े य ेसुरिzत नहW ह।ै 
रात िबताने के िलए मेर ेघर 

म1 आ जाओ। 

अर!े वे िकतने 
�ार ेह<। हम लोग� 
को उनके बार ेम1 
बताएंगे।

उ�ि� १८:२३-१९:२



लूत, उन 
लोग� को हमार ेपास 
भेज दो तािक हम उनके 
साथ स�ोग कर सक1 !

चले जाओ; आप 
यह गलत काम 
नहW कर सकते।

वह �ा सोचता ह ै
िक वह इतना उ� 

और परा^मी ह?ै बhा 
पाखंडी।



नफरत करन े
वाला!

ह ेिवदेशी, हम 
दरवाजा तोh द�गे और 

तु8ार ेसाथ बुरा 
कर�गे।

हाँ, 
हम1 आपकी बेटीयां 
नहW चािहए; हम सुंदर 
आदमी चाहते ह6!



वे कहां ह6?Rभ ुईCर तु81 अंधा 
बनाते ह6।



िकसने 
इतना अँधेरा 
िकया ह ै?

म7 देख 
नहW सकता! �ा 

;आ ?

यह 
िकस Rकार 
की शि[ ह ै

?



तुम लोग कल सुबह इस 
शहर को अव¾ छोh दो। िजसे 

चाहो उस ेइसकी सूचना दे दो, परमCेर 
सहW ह ैऔर वह इस पाप को ¿ादा 

देर तक सहन नहW कर सकत ेह6। 

कल, 
परमेCर इस जगह पर 

pगP से आग बरसान ेजा रह ेह6। 
सदोम और अमोरा म1 हर कोई 

मर जाएगा।



परमेCर 
ने कहा ह ैजलत े;ए 

शहर को पीछे मुhके मत 
देखना।

जyी करो, आग ज« 
ही िगरन ेवाली ह।ै कोई 

भी नहW बचेगा।

उ�ि� १९:४-१७



बचाओ !

पीछे मत 
देखो!



मत 
देखो ! चलते रह9 !

अर ेनहीं! िपता 
जी, मां ने परमेCर की आ¨ा 
नहW पाली। वह नमक का ख×ा 

बन गयी ह।ै



सदोम और अमोरा म1 हर जीिवत ची� 
उस िदन मर गई। परमेCर धमµ ह ैऔर 
वह पाप से घणृा करता ह,ै िवशेष \प 
से अpाभािवक यौन, जैसे की पुKष� 
के साथ पुKष और मिहलाओ ंके साथ 

मिहलाएं। यौन अपराध म1 ब� ेभी शािमल 
ह ैजो की सबस ेबुरी बात ह।ै परमCेर ने 
वचन िदया था की अब कभी इस दुिनया 
को जल से न¡ नहW कर�गे लिेकन आग 
बरसान ेके बार ेम1 कुछ नहW कहा था।



अगली बार यह आग ही बरसेगी। 
िकसी भी पाप का दंड मृ¯ु ह:ै आग की 
झील म1 शारीिरक मृ¯ ुऔर आFिरक 
मृ¯ु। परमेCर की कृपा से, लूत को 

परमेCर के फैसले से बचा िलया गया। 
उसके प�ी ने िवCास नहW िकया िक 
परमेCर गंभीर थ ेजब उo�ने उo1 पीछे 
मुhकर न देखने की चेतावनी दी थी।

सभी पाप� का दंड हमेशा मृ¯ु 
ह,ै इसके अलावा कुछ भी नहW। 



म7 ब;त खुश ³ँ िक परमेCर ने 
आप पे दया की। लूत, तुम उस शहर 
म1 मर सकत ेथे। परमCेर पाप और 
दु¡ता से घणृा करता ह।ै तुमको 
उस तरह के लोग� से दूर रहना 

चािहए।

हम िकसी तरह 
संभाल ल1गे।

हम1 तु8ार े
प�ी के बार ेम1 सुनकर 
ब;त दुःख ;आ। अब तुम 

�ा करोग े?

लूत अपन ेदोनो बिेटय� 
के साथ चला गया और 
परमेCर का आशीवाPद 
अºाम पे बना रहा।

उ�ि� १९:२४-२६; लैYYवVा १८:२२; 
रोिमय� १:१३-३२, ६:२३; १ कुिरिÙय� ६:९-११; 
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अºाम तु8 े�ा ;आ 
था? कई वषP हो गय ेतु8 े
मुझे इस तरह से देखे ;ए। 

परमेCर ने वचन िदया था की सारा को ब�ा 
होगा। अºाम और सारा लंबे समय से भूल 
गई इ`ाओ ंको िÀर से जगा रह ेथे। 



यह एक चमÚार था! ज« 
ही, सभी को पता चल गया की 
सारा को ब�ा होने वाला ह ै!



हाँ, जब 
परमेCर ने हमसे कहा की म7 

पु§ को जÓ दंूगी तो म7 हस पhी। 
कौन िवCास करगेा की म7 इस उÛ 
म1 अपन ेपु§ का पालन पोषण 

कKँगी?

परमेCर ने अपना वादा िनभाया 
जैसे वह हमेशा करता ह।ै

जैसा िक परमेCर ने कहा था, 
हम उस ेइसहाक कह�गे। वह एक 
महान राÎ का िपता होगा।



अºाम और हािजरा का बेटा इÔाएल, 
अब चौदह साल का था, और वह 
नए ब� ेसे नफरत करता था।

ये छोटा मुखP 
मेरी हसंी उडाता ह ैइस 
घर म1 म7 उस िम�ी को 
इसहाक के साथ नहW 

रहन ेदँूगी। 



उस दासी और उसके बेटे को बाहर 
िनकाल दो। उo1 वादा िकय े;ए ब�,े 
इसहाक के साथ कोई िवरासत नहW 

िमलेगी।

परमेCर ने अºाम से बात की और कहा, “सारा 
सही ह।ै हािजरा और इÔाएल को भेज दो। 
इसहाक के साथ इÔाएल वािरस नहW होगा। 
परF ुदुखी मत हो; म7 उनकी देखभाल क\ंगा।



और ��िक इÔाएल तु8ारा 
बेटा ह,ै म7 उसस ेभी एक 

महान राÎ बनाऊंगा। लिेकन 
वचन पूरा करन ेवाला, शैतान 
को हरान ेवाला इसहाक से 
आएगा, इÔाएल से नहW। ”

इÔाएल बhे होकर सभी अरबी लोग� 
का िपता बन गया, जब िक इसहाक बhे 
होकर सभी य³दी लोग� का मुिखया बन 
गया। अरबी और य³दी सौतेले भाई ह6।

उ�ि� २१:१३, ९:१४  
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अºाम अपन ेबेटे इसहाक 
से Âार करता था, और 
वे अिवभा¿ बन गए।

तुम एक 
चमÚािरक ब� ेहो। �ा आप 
पाप से दुिनया को छुटकारा 

िदलाएंग?े



िपता, आप इन छोटे 
छोटे मेमन� को �� मारत ेह6 और उo1 

चÜान� के ढेर पर जला देत ेह6?

pगP और पृNी का 
परमेCर पिव§ और शु¤ ह,ै मेर ेजैसे पापी 
मनुL के िलए तो ब;त ही पिव§ ह।ै पहला 
मनुL आदम, उसन ेपरमCेर के आ¨ा का 
उªंघन िकया और मानव जाित तब से पाप 

करते आ रहा ह।ै 

परमेCर ने 
आदम को बताया िक यिद 

उसन ेपाप िकया तो वह मर जाएगा, 
लेिकन आदम के पाप करने के बाद, 
परमेCर ने जानवर� को मार डाला 
और उनकी खाल का उपयोग आदम 
और ह�ा की शमP को ढंकने के 

िलए िकया।



जब म7 एक मेमने को मारता ³ ंऔर उस े
परमेCर को अिप¹ त करता ³,ं तो यह इस 
बात का Rमाण ह ैिक म7 अपन ेपाप को 
पहचानता ³ ंऔर मेर ेVान पर मरन ेके 
िलए िनद°ष मेमने की पेशकश करता ³।ं



इसहाक बलवान ;आ 
और उसन ेअपन ेिपता 
के परमेCर पर भरोसा 
करना सीखा। अºाम 
उसस ेब;त Rेम करता 

था, और वे आराधना और 
बिलदान चढाने साथ जाते 
थे। मेमने को मारकर 
वेदी पर रखा गया जहा ँ
उस ेजलाया गया था।



अ�ाम, मO चाहता qं िक तु 
अपन ेइकलौत ेबेटे इसहाक को ले 

जा, िजस ेतुम �ार करत ेहो, और उसे 
जलाकर मुझ ेबिल चpा।



परमेCर, 
आप मुझे ऐसा करने के िलए 

कैसे कह सकत ेह6? यह आप जैसा 
नहW ह।ै ये Rचिलत मानव बिलदान ह6 ! 
आपन ेकहा िक आप मेर ेपु§ इसहाक से 
एक महान राÎ बनाऐगंे। अगर म7 उस े
मार दंू तो आपका वादा पूरा नहW 

होगा।



… लेिकन आप 
परमेCर ह6। मुझे 
समझ नहW आ रहा 
ह,ै लेिकन म7 आपकी 

बात मानूंगा।
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अपना ¶ान 
रखना; म7 अपन ेदो 
आदिमय� के िलए 
RाथPना क\ंगी।

यह तीन िदन की या§ा 
ह,ै इसिलए हम1 लगभग 
एक स{ाह हो जाएगा।



िपता, 
वहाँ पहाh ह।ै हम 
रात होने से पहले 
वहां प;चं जाएंगे।

हां, हम जाएंगे और 
आराधना कर�गे और 
िफर वापस आएंगे।

तीन िदन बाद…



इसहाक, तु8 ेयाद ह ैम7ने तु8 े
बताया था िक कैस ेपरमेCर ने मुझसे बात की 

और िकस उÝे¾ से तु8ारी माँ और मुझे इस उÛ म1 
ब�ा ;आ ह ै? खैर, उसन ेिफर मुझस ेबात की।

िपता, हम लकhी ल ेआए, और आपन ेवेदी भी 
बनाई ह,ै लेिकन बिलदान कहाँ ह?ै



इस बार 
उo�ने कहा िक म7 

तु81 बिल च�ाऊ एक 
जले ;ए भेट के 

\प म1।

मुझे? िपता 
जी, �ा आप 
िनिÈत ह6?



म7ने यह सीखा ह,ै परमCेर जो वादा 
करता ह ैउसे वह पूरा भी करता ह।ै यिद उo�ने 
कहा ह ैकी तुम महान राÎ के िपता ह�गे, तो तुम 

बनोग,े यिद मर गय ेतो भी। 

परमेCर ने आपको नहW बताया था की मुझे 
उ�रािधकारी होना था, महान राÎ का मुिखया? यिद म7 

अभी मर गया तो परमCेर के वचन का �ा ?



लेिकन 
य ेकैसे हो 

सकता ह ैयिद म7 
मर गया तो?

िपता, हम1 परमेCर 
की बात माननी 

चािहए, चाह ेजो भी 
हो।

म7 नहW जानता, जब तक 
िक वह तु8 ेमृ¯ ुसे नहW 

उठाता।

उ�ि� २२:३-९



यÞिप अºाम जानता 
था की वह परमेCर 
के आ¨ा का पालन 

कर रहा ह,ै उसके ßदय 
म1 दुःख अव¾ था 
और उसका हाथ भय 
से कंपकंपा रहा था 
जैसे वह भ1ट चढाने के 
साधारण Rि^या का 
अनुसरण िकया हो,

उसन ेअपन ेबेटे के हाथ-पैर बांध िदए और उस ेवेदी पर िलटा 
िदया। अगला कदम चाकू को उसके गल ेम1 डालना था।



िवCास के साथ परमेCर से 
RाथPना करके अºाम न ेचाकू 
उठाया। जैसे ही वह चाकू 

घ�पने गया अचानक उस ेpगP 
से आवाज सुनाई पhी। 



अ�ाम ! अ�ाम ! 
ब� ेको नुकसान न 

पQंचाओ।



अब मुझ ेपता है िक तुम 
मुझ पर भरोसा करत ेहो, I9िक तुम 

मुझ ेअपना एकलौता बेटा देन ेकी बात 
मानन ेके िलए भी तैयार थे।



िपता 
जी देिखए, 

मेर ेVान पर 
परमेCर ने म1ढे 
को दे िदया। 

जब अºाम ने ऊपर देखा, उसन ेदेखा 
की एक म1�ा झाhी म1 फंसा ;आ ह।ै 



िपता जी, परमेCर दयाल ु
ह,ै जैसा की आपन ेकहा था। 

अ�ाम, I9िक तुमने 
अपन ेएकलौते बेटे को 
देन ेसे इ�ार नहc िकया 
मO तुFे आशीष दंूगा और 
तुFार ेब�9 की सं�ा 

बpाऊंगा, जैस े�गs म" तार े
है और यह जमc तुFार ेब�9 
की होगी और वे तुFार े
श�ुओ ंका नाश करxगे 
और तुFार ेएक बेटे के 

जिरये जो ज� लेगा उससे 
पृeी की स�ूणs जाती 
आशीष पायेगी।  उ�ि� २२:९-१८; इºािनय� ११:१७-१९ 



अºाम के दो बेटे थ ेइÔाएल और इसहाक। इसहाक अºाम 
से िकए गए वादे को िनभाने के िलए परमेCर के ²ारा चुना 
गया बेटा था। इसहाक का एक बेटा था िजसका नाम याकूब 
था, िजसका नाम बाद म1 बदलकर एदोम कर िदया गया था। 
याकूब के १२ बेटे थ,े जो समय के साथ अपन ेपिरवार� के साथ 
िम� म1 चले गए जहा ंवे अंत म1 गुलाम बन गए (1706 ई.पू.)।



इÔाएल के पास १२ राजा 
थ ेजो अरबी लोग ;ए।  

याकूब के १२ ब�े ;ए और ये 
इËाएल के जनजाितयां ;ए। 

इÔाएल
अºाम

इसहाक 
(१८९६ ई. प.ू)

याकूब 
(१८३६ ई. पू.)
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